BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(417/2017 D.J.)

“CONTRATO DE SERVICIO DE MANTENIMIENTO PARA
EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO CHILLER Y
MINISPLIT, CELEBRADO ENTRE EL BANCO CENTRAL
DE RESERVA DE EL SALVADOR Y PRODUCCION Y
DESARROLLO, S.A. DE C.V.”

FECHA: 5 DE DICIEMBRE DE 2017

San Salvador, El Salvador, C. A.






MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del
domicilio de actuando en
nombre y representacion, en mi caracter de Primera Vicepresidenta y
Apoderada General Administrativa y Judicial con Clausula Especial del
BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, Institucion Publica
Autonoma, de cardcter técnico, de este domicilio, que en el transcurso del
presente instrumento se denominara “el Banco Central” o “el Banco”, en virtud
de lo dispuesto en los articulos veintisiete de la Ley Organica del Banco Central
y diecisiete de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Pablica, en adelante LACAP, y FRANCISCO DAVID ROSALES AYALA,
mayor de edad, Ingeniero Quimico, del domicilio de

actuando en mi caracter de Administrador Unico Propietario y
por tanto Representante Legal de la Sociedad “PRODUCCION Y
DESARROLLO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que
puede abreviarse “PRODUCCION Y DESARROLLO, S.A. DE C.V.”, que en lo
sucesivo se denominara “La Contratista”, convenimos en celebrar el presente
Contrato de “SERVICIO DE MANTENIMIENTO PARA EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO CHILLER Y MINISPLIT”, el cual se regira por las

siguientes clausulas:

. OBJETO DEL CONTRATO:
El objeto del presente contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo
las cuales se regira el servicio de mantenimiento para equipos de aire
acondicionado  chiller y minisplit, proporcionade por la sociedad
PRODUCCION Y DESARROLLO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse PRODUCCION Y DESARROLLQO, S.A. DE
C.V., de conformidad a Resolucion Razonada de Adjudicacién por Libre
Gestion namero DOSCIENTOS VEINTISEIS/DOS MIL DIECISIETE, de fecha
veinte de noviembre del ano dos mil diecisicte, en la cual se resolvié adjudicar a
dicha Empresa la Libre Gestion nimero DOSCIENTOS SEIS/ DOS MIL
DIECISIETE.



II. DESCRIPCION DEL SERVICIO.
Mantenimiento de los equipos de aire acondicionado Chiller y minisplit para el
ano 2018 de los edificios del Banco Central de Reserva, situados asi: 1).
Alameda Juan Pablo 11, entre 15"y 17* Avenida Norte, San Salvador, 2). 1¢ Calle
Poniente, entre 5' y 7° Avenida Norte, San Salvador, 3). Edificio de
Lstacionamiento, situado en la 1? Calle Poniente, entre 5" y 7¢ Avenida Norte,
San Salvador. 4). Museo y Biblioteca Luis Alfaro Duran, 2* Calle Oriente, No.
225, San Salvador y 5). Centro de Recreacion y Deportes, situado en Km. 10 Y2
Carretera al Puerto de La Libertad, Antiguo Cuscatldn, La Libertad, , de
conformidad a las especificaciones ltécnicas descritas en los Términos de

Referencia del proceso.

III.PRECIO:

El precio correspondiente por dicho servicio serd hasta por el monto de

CINCUENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS DOLARES DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$55,900.00), con Impuestos incluidos,

para el periodo del 1 de enero al 31 de diciembre de 2018, segan el siguiente

detalle:

1. Mantenimiento Prevenlivo hasta por la cantidad total anual de TREINTA'Y
DOS MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SESENTA CENTAVOS DE
DOLAR (US%$32,259.60), Impuestos incluidos.

2. Mantenimiento Correctivo hasta por la cantidad de VEINTITRES MIL
SEISCIENTOS CUARENTA DOLARES DE 1L.OS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON CUARENTA CENTAVOS DE DOLAR (US$23,640.40),
con Impuestos incluidos.

I.a fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco.

IV.FORMA DE PAGO:
El pago procedera después de haber recibido los servicios de mantenimiento

preventivo de los equipos en forma mensual y por cada vez que se realice el



mantenimiento correctivo a solicitud del Banco, ambos servicios recibidos a
entera satisfaccion, para lo cual la contratista presentara al Departamento de
Adquisiciones y Contrataciones (DAC), comprobante de crédito fiscal emitido
conforme a lo establecido en el Articulo 114 del Cédigo Tributario, literal a),
cuya copia en triplicado deberd estar firmada y sellada por el Jefe del
Departamento de Servicios Generales, anexando original de actas de recepcion,
fotocopia de carta de adjudicacién. El Banco emitira el quedan correspondiente
una vez entregada la documentacion referida y al entregar el quedan se
solicitara el namero de cuenta bancaria (de ahorro o corriente) de la Persona
Natural o Juridica v el correo electronico de contacto, para realizar y confirmar

el pago por medio electrénico.

Los pagos se haran efectivos en un plazo no mayor de 12 dias habiles a partir
del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente
entregados de conformidad. El Banco Central de Reserva de El Salvador, pagara
unicamente los servicios recibidos a requerimiento del Banco y de acuerdo al
costo unitario ofertado por visita por tipo de equipo para el mantenimiento
preventivo y por pieza o repuesto para el mantenimiento correctivo. No estara
obligado a pagar los servicios o repuestos no recibidos a la finalizacion del

periodo contratado.

V. PLAZO Y RECEPCION DEL SERVICIO:
El periodo del servicio tendrd vigencia desde el 1 de encro hasta el 31 de
diciembre de 2018, periodo durante el cual la {recuencia de los servicios sera la
siguiente:
¢ Ll mantenimiento preventivo se efectuarda en todos los edificios, en la
tercera semana habil de cada mes que se requiera el servicio, salvo en
dias feriados y asuetos, en los cuales se realizaran de acuerdo a
conveniencia del Banco, debiendo la empresa contratada considerar la
cantidad de personal que asignara para cada uno de ellos. En todo caso

dicho servicio sera requerido a demanda del Administrador del Contrato



del Banco hasta por las cantidades de equipos indicados y hasta 12 veces
al afio.
¢ El mantenimiento correctivo se realizara a demanda, tantas veces sea

necesario durante el plazo del contrato.

La recepcion de los servicios incluyendo su reporte, se efectuard a mas tardar el
altimo dia programado para la realizacion de cada visita, o cual se
documentara por medio de Acta de recepcién, la cual sera firmada y sellada por
el Administrador del Contrato del Banco y el representante de la contratista, a
entera satisfaccion. kn caso de encontrar alguna anormalidad en el servicio o en
su reporte, la contratista dispondra de un méaximo de tres (3) dias habiles para
la subsanacién de la misma o 15 dias habiles si fuere necesario importar algun
repuesto, y el BCR contara con los siguientes treinta (30) dias calendario como
maximo para la revision y verificacién de la falla subsanada. Todo lo anterior se
hara constar en acta. Si la contratista no subsana los defectos, se aplicara lo

dispuesto en la LACAP.

VI. LUGAR Y HORARIO DE PRESTACION DEL SERVICIO
El lugar donde se efectuaran los mantenimientos sera en las cinco edificaciones

del Banco, detalladas en los Términos de Referencia.

El horario normal de trabajo para los servicios de mantenimiento preventivo
dentro de las instalaciones del Banco para el personal de la contratista sera de
lunes a sébado de 8:00 am. a 5:00 p.m., a excepeion del Téenico que permancece
en €l Banco, cuyo horario sera de lunes a viernes de 9:.00 am. a 6:00 p.m. y

sabados de 8:00 am. a 12:00 meridiano.

Los sabados se dedicaran al mantenimiento de equipos criticos que no pueden
apagarse duranie la jornada laboral, o para realizar labores que por su
naturaleza incomoden en horarios normales de lrabajos a los empleados, tales

como: lavado de serpentines en el caso de manejadoras, fan-coils o mini-splits;
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por tanto la empresa ofertante debera tomar esto en cuenta en la preparacién de
su oferta. En casos excepcionales como Ilamadas de emergencia o el detallado
en el numeral 1.2.8 de los Términos de Referencia, podran realizarse en horarios

diferentes, previa coordinacion con el Administrador del Contrato del Banco.

VII. PROCEDIMIENTO PARA LA ENTREGA DEL SERVICIO
La contratista debera confirmar con dos (2) dias de anticipacion con los
Administradores del Contrato del Banco, el personal que ejecutara los
procedimientos de mantenimiento preventivo a efecto se coordinen los

permisos de ingreso.

En caso de necesitar retirar algtn equipo de aire acondicionado para reparacién
fuera del Banco, deberd informarlo a los Administradores del Contrato del
Banco para que sean ¢éstos quienes gestionen la autorizacion de salida de

Mobiliario y Equipo.

Si durante la ejecucion del conlralo se reliran equipos por sustitucion de uno
nuevo o se encuentre en desuso y que estan contemplados dentro del contrato
de mantenimiento, el Banco le notificara a la contratista la ubicacion y
caracteristicas de los mismos, para que la contratista disminuya el valor del
mantenimiento mensual, en proporciéon a los costos unitarios del contrato, lo
cual se reflejara en la facturacion del mes en que se dieron de baja los equipos,

de acuerdo al detalle de la Oferta Econémica.

La recepcion del servicio objeto del presente contrato estara a cargo de los
Administradores del contrato después de haber verificado que cumplan con los

términos de referencia a satisfaccion del Banco.

La recepcion se debera hacer constar en acta firmada por los Administradores
del contrato, y el Representante legal, apoderado o preferentemente por

personal encargado de la entrega del servicio.



Fn caso de encontrarse alguna anomalia en el servicio o en su reporte, la
Contratista dispondra de un maximo de 3 dias habiles para la subsanacion de la
misma o 15 dias hdbiles si fuere necesario importar algian repuesto y el BCR
contara con los siguientes 30 dias calendario para la revision y verificaciéon de la

falla subsanada. Todo lo anterior se hara constar en acla.

Si la contratista no subsanare los defectos en el plazo establecido, se aplicara lo
dispuesto en la LACAP, de acuerdo a las penalizaciones por incumplimiento

reguladas en dicha Ley.

VIIL. PRORROGA PARA LA ENTREGA.
Cuando la contratista solicite prdrroga por incumplimiento en el plazo por
razones de caso fortuito o fuerza mayor, equivalente al tiempo perdido, debera
exponer por escrito a los Administradores del Contrato del Banco Central de
Reserva, las razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones

contractuales en el plazo original y presentar4 las pruebas que correspondan.

El titular del Banco Central de Reserva, mediante resolucion razonada, acordara

o denegara la prérroga solicitada.

Segun lo regulado en el Articulo 86 de la LACAP y 76 de RELACAP, cuando la
contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
Institucion que verifique el aconlecimiento que genera la fuerza mayor o caso
fortuito y la claboracion del acla correspondiente; dicha solicitud debera
realizarse a mas tardar tres dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que
genera el retraso. Cuando sea necesario, deberdn presentarse las pruebas

respectivas.



IX.SEGUIMIENTO DEL CONTRATO
De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP y mediante
Resoluciéon Razonada nidmero CIENTO CUARENTA Y DOS/DOS MIL
DIECISIETE, de fecha veintiuno de noviembre del ano dos mil diecisiete, seran
Administradores del Contrato, los Ingenieros Gilberto Antonio Lopez
Hernandez y Jorge Alberto Cisneros Peiia, ambos Coordinadores de
Mantenimiento del Departamento de Servicios Generales del Banco. lLa
sustitucion de los administradores nombrados, se comunicard a la contratista

mediante el cruce de cartas.

Asimismo, no podrd autorizar a la Contratista el cambio de las clausulas
contractuales, cualquier solicitud en este sentido que haga la Contratista debera
dirigirla a los Administradores de Contrato, quienes procederan de
conformidad a lo que estipula la LACAP, decisiones que para surtir efecto

deberan ser notificadas a la Contratista, previa autorizacion del Titular.

Para efecto del seguimiento al servicio contratado, los Administradores de
Contrato, seran el enlace administrativo entre la Conlratista y el Banco, ante
quien concurrira para que se tomen las providencias necesarias para la buena
ejecucion del contrato, en lo referente a las obligaciones y resoluciones

relacionadas con éste.

X. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

MONTO

Dentro de los diez dias habiles de firmado el contrato respectivo, la contratista
debera rendir una garantia de cumplimiento de contrato a favor del Banco
Central de Reserva de Fl Salvador, equivalente a un veinte por ciento (20%) de
la suma total contratada. Esta garantia tendra por objeto garantizar tiempos de
entrega v la buena ejecucion de las obligaciones emanadas del contrato. Esta
garantia se incrementara en la misma proporcién en que el valor del contrato

lle_gare a aumentar, en su caso.



DENOMINACION DE LA GARANTIA

Articulo 34 del Reglamento de LACAD en relacion al Articulo 32 LACAP,
podran ser fianzas o seguros, o en sustitucion de las anteriores: Aceptacion de
Ordenes irrevocables de pago, Cheque certificado, Certificados de Deposito y
bone de prenda para el caso de bicnes depositados en almacenadoras de
depdsito, asi como prenda sobre certificados de inversion, certificados
fiduciarios de participacion, valores de titularizacion, y otro tipo de titulos
valores. Los titulos valores de crédito deberan ser emitidos directamente por la

Contratista a favor del BCR.

También podran scrvir como garantias depositos bancarios con restricciones,
cartas de crédito irrevocables y pagaderas a la vista, o cualquier otro titulo valor
o bien de facil o inmediata realizacion, siempre que a juicio de la institucion

contratante garantice suficientemente sus intereses.

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras extranjeras, podran
emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las
instituciones del Sistema Financiero Salvadoreiio, actuande como entidad

confirmadora de la emision.

Las Companias que emitan las referidas garantias, deberan estar autorizadas
por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas

por las instituciones contratantes.

VIGENCIA
Esta garantia permanecera vigente desde la fecha de firma de contrato hasta dos

(2) meses adicionales al plazo de vigencia del contrato.



COBRO
Si se incumple alguna de las clausulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el
incumplimiento, de acuerdo a los siguientes casos:
- Incumplimiento del plazo contractual, injustificado.
- Cuando la contratista no cumpla con lo establecido en las presentes
condiciones.
- Cuando la contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el
contrato por incumplimiento del mismo.
- En cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte de la

Contratista.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y

valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

DEVOLUCION
Sera devuelta por el Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones,
después que los administradores del contrato remitan al DAC el acta de

recepcion y cumplida su vigencia.

XI.CESION
Queda expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a cualquier
titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato. La
transgresion de ésta disposicion darda lugar a la Caducidad del Contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de

Contrato.

XII. MULTA POR MORA
Si la contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus
obligaciones contractuales por causas imputables a ella, , el Banco impondra el

pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo establecido en el



Articulo 85 de la LACAP. Después de realizarse el debido procedimiento
establecido por el Banco Central de Reserva. La cantidad determinada como
multa, debera de ser cancelada en el Departamento de Tesoreria del Banco
Central, en cl plazo maximo de tres dias hdbiles siguientes a la notificacion

realizada por el Departamento Juridico del Banco, caso contrario, se aplicara lo

establecido en el Articulo 159 de LACAT.

La multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con procesos de

Libre Gestitn, sera del 10% del salario minimo del sector comercio.

XIIL. MODIFICACION Y PRORROGA
De comun acuerdo el presente Contrato podra ser Modificado o Prorrogado en
el plazo establecido en la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitira la
correspondiente  resolucién  la  cual se relacionard en el instrumento

modificatorio.

XIV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES
Forman parte integral del presente Contrato los siguientes documentos: a)
Términos de Referencia y Condiciones Administrativas para el Proceso de Libre
Gestion, b) Adendas, ¢) Aclaraciones, d) Enmiendas, e) Consultas, f) La Oferta,
g) La Resolucion de Adjudicacién, h) La Resolucién de Nombramiento de
Administrador de Contrato, e i) Otros documentos que emanen del presente
contrato. Fn caso de controversia entre esios documentos v el contrato,

prevalecerd este altimo.

XV. INTERPRETACION DEL CONTRATO

De conformidad al Articulo 84 incisos 19y 2° de la LACAP, el Banco Central se
reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a La
Conslitucion de La Repuablica, la LACAP y su Reglamento, demas legislacion
aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma

que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa



o indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal

caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.

XVL CASOFORTUITO Y FUERZA MAYOR
En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al Articulo 86 de Ia LACAP,
la Contratista, previa justificacion v entrega de la prérroga de la garantia,
cuando ésta proceda, podra solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento
de las obligaciones objeto del presente Confrato. En todo caso, y aparte de la
facultad del Banco Central para otorgar tal prérroga, la misma se concedera por
medio de Resolucién Razonada que formara parte integrante del presente

Contrato.

XVII. SOLUCION DE CONFLICTOS.
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del

presente Contrato se estara a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo I de la

LACAP.

. XVIILEXTINCION DEL CONTRATO.
El presente Contrato podra extinguirse por las causales indicadas en el Articulo

93 de la LACAP.

XIX. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICARBLE.
Para los efectos jurisdiccionales de este Contrato las partes se someten a la
legislacién vigente de La Republica de Il Salvador cuya aplicacién se realizara
de conformidad a lo establecide en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento.
Asimismo, sefialan como domicilio especial el de esta ciudad a la competencia

de cuyos Tribunales se someten.

XX. NOTIFICACIONES
Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este Contrato, seran validas

solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes
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contratantes, para cuyos efectos las partes senalan como lugar para recibir

notificaciones los siguientes:

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, en: Alameda
Juan Pablo Il, entre décima quinta y décimo séptima, Avenida Norte, San

Salvador.

b) PRODUCCION Y DESARROLLO, S.A. de C.V, en: Calle Atitlin y

Avenida Pasco #2914, Colonia Miramonte, San Salvador.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los
términos y efectos legales del presente Contrato, por convenir asi a los intereses
de nuestros representados, ralificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos,
por duplicado en la ciudad de San Salvador a los cinco dias del mes de

diciembre del ano dos mil diecisiete.

PP o i s
) ra v s oulol | —y

PROCDUCTIGN-Y-DESARR /S.A DECY

y
BANCO CENTRAL DE RFSERVA

En la ciudad de San Salvador, a las diez horas del dia cinco de diciembre de dos
mil diecisiete.- Ante mi, CLAUDIA ELIZABETII DIAZ DURAN, Notario, de
este Domicilio, COMPARECEN: MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA,
de aros de edad, Lconomista, del domicilio de
a quien conozco ¢ identifico por
medio de su Documento Unico de Identidad namero
con Namero de ldentificacion
Tributaria
actuando en su calidad de Apoderada General Administrativa y

Judicial con Clausula Especial del Banco Central de Reserva de El Salvador,



presentacion de comprobante de crédito fiscal y Acta de Recepcion original

correspondiente.

Para soporte de software en sitio, se pagara de acuerdo a horas consumidas o utilizadag;,' S~
é00
A28

(se pagard hasta 40 (cuarenta) horas y solamente las utilizadas), a razon de $101.70 pp’l:»;‘

hora, contra presentaciéon de comprobante de crédito fiscal, copia de Acta de Recepciéﬁ {; e

- e
correspondiente. 50,

Los pagos se haran efectivos en un plazo no mayor de doce dias hébiles, a partir del dia
siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de

conformidad.

V. PLAZO:

El plazo del contrato sera del 1 de enero al 31 de diciembre de 2018,

VI. HORARIO DE TRABAJO.

De lunes a domingo, veinticuatro horas por dia.

VII. LUGAR DE ENTREGA Y RECEPCION DEIL SERVICIO
El servicio sera recibido en las instalaciones del Banco Central de los edificios del
Banco Juan Pablo 11 (Alameda Juan Pablo 11, entre 15 y 17 Avenida Norte, San
Salvador) y Edificio Banco Centro (17, Calle Poniente entre 5*, Y 7* Avenida Norte, San
Salvador ), segun la ubicacién de los equipos a los que se brindard el mantenimiento,
por el personal designado por el mismo, quienes deberdn comprobar que el equipo

funcione adecuadamente, después del mantenimiento preventivo y /o correctivo.

VIII. PRORROGA PARA I.A ENTREGA.
El Banco Central podra conceder prorroga para la entrega de los servicios, tinicamente
si el retraso de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma
debidamente comprobadas. Tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una
prorroga equivalente al tiempo perdido y el mera retraso no dard derecho a la
Contratista a reclamar una compensacion econdmica adicional. La solicitud debera ser
dirigida por escrito a los Administradores del Contrato, el mismo dia de conocido el
hecho que causa el retraso, solicitud que debe efectuarse antes de expirar el plazo de

entrega contratada, presentado por escrito las pruebas que motiven su peticion.
P P



DIECISIETE, de fecha veinte de noviembre del ano dos mil diecisiete, en la cual
se resolvio adjudicar a dicha Empresa la Libre Gestion namero DOSCIENTOS
SEIS/ DOS MIL DIECISIETE. El precio por los servicios antes mencionados,
sera hasta por un monto de CINCUENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, incluido impuestos.
El pago procederd después de haber recibido los servicios de mantenimiento
preventivo de los equipos en forma mensual y por cada vez que se realice el
mantenimiento correctivo a solicitud del Banco, ambos servicios recibidos a
entera satisfaccién, para lo cual Ia contratista presentara al Departamento de
Adquisiciones y Contrataciones (DAC), comprobante de crédito fiscal emitido
conforme a lo establecido en el Articulo ciento catorce del Cédigo Tributario,
literal a), cuya copia en triplicado debera estar firmada y sellada por el Jefe del
Departamento de Servicios Generales, anexando original de actas de recepcion,
fotocopia de carta de adjudicacién. El Banco emitira el quedan correspondiente
una vez entregada la documentacion referida y al entregar el quedan se
solicitara el niumero de cuenta bancaria (de ahorro o corriente) de la Persona
Natural o Juridica y ¢l correo electronico de contacto, para realizar y confirmar
el pago por medio electrénico. Los pagos se haran efectivos en un plazo no
mayor de doce dias habiles a partir del dia siguiente de la fecha en que los
citados documentos estén debidamente entregados de conform:dad. El Banco
Central de Reserva de El Salvador, pagara nicamente los servicios recibidos a
requerimiento del Banco y de acuerdo al costo unitario ofertado por visita por
tipo de equipo para el mantenimiento preventivo y por pieza o repuesto para el
mantenimiento correctivo. No estard obligado a pagar los servicios o repuestos
no recibidos a la finalizacion del periodo contratado. Fl periodo del servicio
tendra vigencia desde el uno de enero hasta el treinta y uno de diciembre de
dos mil dieciocho. Dentro de los diez dias habiles de firmado el contrato
respectivo, la contratista debera rendir una garantia de cumplimiento de
contrato a favor del Banco Central de Reserva de El Salvador, equivalente a un
veinte por ciento de la suma total contratada. Esta garantia tendra por objeto

garantizar ltiempos de entrega y la buena egjecucion de las obligaciones



emanadas del contrato. Esta garantia se incrementara en la misma proporcion
en que el valor del contrato llegare a aumentar, en su caso. Esta garantia
permanecera vigente desde la fecha de firma de contrato hasta dos meses
adicionales al plazo de vigencia del contrato. Dicha garantia sera devuelta por
el Jete del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, previa solicitud
por escrito, cumplida su vigencia. L.os comparecientes se someten a las restantes
condiciones, pactos y renuncias que se estipulan en el Contrato relativas. Yo, la
suscrita Notario DOY FE: I) Que las firmas que se han relacionado son
AUTENTICAS por haber sido puestas por los comparecientes, a mi presencia,
quienes reconocen y ratifican los restantes términos del contrato aludido,
otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha; II) De ser legitima y suficiente la
personeria con que actian las comparecientes por haber tenido a la vista: a)
Respecto de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera, el Testimonio de la
Escritura Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Clausula
Especial, otorgado en esta ciudad a las diez horas del dia veinte de junio de dos
mil catorce, ante los oficios notariales del Licenciado Jorge Alberto Flores
Torres, por el Licenciado Oscar Ovidio Cabrera Melgar, en su caracter de
Presidente del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El Salvador y
en consecuencia, Representante Legal del mismo, a favor de la Licenciada Marta
Evelyn Arévalo de Rivera, Vicepresidenta, en el cual consta que esta facultada
para otorgar actos como el presente. En dicho Poder el notario autorizante dio
fe de la personeria del Representante Legal del Banco Central, de la existencia
legal de la institucién y del nombramiento de la Licenciada Arévalo de Rivera,
como Vicepresidenta del Banco. b) Respecto al sefior FRANCISCO DAVID
ROSALES AYALA: a) Testimonio de Liscritura Matriz de Aumento de Capital y
Modificacién de la Sociedad “PRODUCCION Y DESARROLLO, SOCIEDAD
ANONIMA DF CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “PRODUCCION
Y DESARROLLO, S.A. DE CV.”, otorgada en la Ciudad de San Salvador, a las
ocho horas del dia veintisiete de abril de dos mil nueve, ante el Notario Sergio
Tulio Meléndez Gonzélez, inscrita en el Registro de Comercio al ndmero

SESENTA 'Y CINCO del Libro DOS MIL CUATROCIENTOS QUINCE del



Registro de Sociedades, en la que consta que su denominacion es la que ha
quedado senalada, que su naturaleza ¢s Anonima de Capital Variable, que su
domicilio es el de Antiguo Cuscatlan, Departamento de La Libertad, y que su
plazo es indeterminado, que entre sus finalidades se encuentra el ejercicio del
comercio o industria y agroindustria en general y la asesoria, consultoria y
desarrollo local, y que Ila administracion directa de la sociedad, la
representacion judicial y extrajudicial, el uso de la firma social corresponde al
Administrador Unico o al Presidente y Secretario de la Junta Directiva, segin
corresponda, que duraran en sus funciones siete anos, pudiendo ser reelectos,
encontrandose el compareciente legalmente facultado para suscribir a nombre
de dicha sociedad, actos como el presente ii) La Certificacién de Credencial de
Eleccion de Administrador Unico Propietario y Suplente de la sociedad
PRODUCCION Y DESARROLLO, S.A. DE C.V,, en la cual consta que en Juntla
General Ordinaria de Accionistas celebrada a las nueve horas del dia
veintinueve de abril de dos mil dieciséis, fue nombrado para un periodo de
siete anos como Administrador Unico Propielario el Senor Francisco David
Rosales Ayala, certificacion extendida por la senora Lidia Maritza Salamanca
Rosales, en su caracter de Secretaria de la Junta General Ordinaria de
Accionistas, el dia cuatro de mayo de dos mil dieciséis e inscrita en el Registro
de Comercio bajo el namero CINCUENTA Y SEIS del libro TRES MIL
QUINIENTOS SETENTA Y SEIS del Registro de Sociedades, el dia doce de
mayo de dos mil dieciséis. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes
expliqué los efectos de esta Acta notarial que consta de tres folios y leida que se
las hube integramente, en un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido y

{irmamos.- DOY FL.
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